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1 | D Modernita nella conservazione

Modern preservation
Modernité dans la conservation
Moderne Methoden zur Frischeerhaltung




Il fresco diventa una star:

“Ringrazio I'illuminazione, I'umidita ideale,
la temperatura perfetta, la corretta ventilazione”.

Freshness hecomes the star: Le froid devient une star:

“I would like to thank lighting, ideal “Je remercie l'illumination, I'humidité
humidity, the perfect temperature idéale, la température parfaite,
and correct ventilation.” la bonne ventilation.”

Die Frischware wird zum Hauptdarsteller.

“Dank perfekter Beleuchtung,
optimaler Feuchtigkeitswerte,
der idealen Temperatur und einer
ausgezeichneten Beliiftung. “
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H Presentazione prodotto

Cosa cerca il consumatore in un negozio?

Il prodotto. Il banco frigorifero deve innanzitutto
valorizzare il prodotto fresco, renderlo attraente
per il consumatore.

M Display the product

What does a consumer look for in a store?

The product. First of all the refrigerating
cabinet must enhance the fresh products and
make them appealing for the consumer.
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H Présentation du produit

Qu'est-ce que le consommateur cherche dans
un magasin? Le produit. La vitrine frigorifique
doit avant tout mettre en valeur le produit frais
et le rendre désirable pour le consommateur.

[ Warenprasentation

Im Einzelhandel kommt es darauf an, den
Verbraucher zur richtigen Kaufentscheidung
hinzufiihren. Eine effektive Warenprasentation
tragt wesentlich zur Attraktivitat eines
Produkts bei und lenkt die Aufmerksamkeit
des Verbrauchers in die richtige Richtung.
Auch bei Kiihltheken.

| Visibilita

Il prodotto deve essere facilmente visibile.
Da qualsiasi punto di vista. Questo significa
ridurre al minimo i componenti del banco che
nascondono il prodotto fresco, aumentandone
al massimo la visibilita

/M Visibility

The product must be easily visible from all
points of view. This means reducing to a
minimum all cabinet components that may
conceal the fresh product and increasing the
product’s visibility to the maximum.

@ Visibilité

Le produit doit &tre facilement visible. De
n’importe od. Cela signifie réduire au minimum
les éléments de la vitrine qui cachent le produit
frais et augmenter au maximum la visibilité

[l Gute Warenansicht

Die Ware muss gut sichtbar sein. Aus allen
Blickwinkeln. Dafiir miissen alle Komponenten
der Theke, die den Blick auf das Frische-
Sortiment erschweren oder gar die Ware optisch
verbergen, auf ein Minimum reduziert werden,
um damit die Warenansicht auf ein Maximum
steigern zu kénnen




@ Modularita

Un’estetica, mille soluzioni diverse.

Perché il nostro cliente deve presentare
prodotti freschi diversi. In negozi diversi.

In alcuni casi si richiede una refrigerazione
ventilata, in altri una refrigerazione statica,
ad esempio per il pesce fresco. Un progetto
modulare rende immediatamente integrabili
tutte queste soluzioni.

M Modularity

One model with a thousand different solutions.
That's because our clients always want

to display various fresh products. In various
stores. Sometimes ventilated refrigeration

is needed. In other cases, static refrigeration
is preferred, like for fresh fish for example.

A modular design makes these solutions
immediately possible.

THETIS 250 00H GC

H Modularité

Une réalisation esthétique, mille solutions
différentes. Sachant que le client veut présenter
divers produits frais, dans des magasins
différents, il privilégie parfois une réfrigération
ventilée et parfois une réfrigération statique
comme pour le poisson frais, par exemple.

Un projet modulaire permet d'intégrer
immédiatement toutes ces solutions.

[ Modularitat

Eine Asthetik, tausend unterschiedliche

Losungen. Weil unsere Kunden unterschiedliche
Frischwaren prasentieren miissen. In
unterschiedlichen Geschéften. In einigen Fallen
wird eine Umluftkiihlung gefordert, in anderen eine
statischer Kithlung, zum Beispiel fiir Frischfisch.
Ein modulares Projekt bewirkt eine unmittelbare
Integrierbarkeit all dieser Losungen.



H Risparmio di energia

| costi energetici per il funzionamento del banco
durante tutto il ciclo di vita possono superare

i costi di acquisto del banco stesso. Ridurre il
consumo energetico non significa solo ridurne
I'impatto ambientale, ma & anche un mezzo per
ridurre in modo significativo i costi di gestione.
Noi abbiamo adottato solo soluzioni di alta qua-
lita, come ventilatori ad alta efficienza, controllo

della velocita dei ventilatori, eliminazione
di resistenze antiappannanti.

f Energy consumption

The energy costs for the cabinet operation during
all of its life cycle can exceed the purchasing
cost of the cabinet itself. Reducing the energy
consumption means reducing the environmental
impact, as well as greatly reducing management
costs. We have adopted high quality solutions,
such as high efficiency fans, control of fan speed
and elimination of anti-mist heaters.

E Economie d’énergie

Les colits énergétiques pour le fonctionnement
de la vitrine pendant tout son cycle de vie peuvent
étre supérieurs aux colits d'achat de la vitrine.
Réduire la consommation énergétique signifie a
la fois réduire I'impact sur I'environnement et les
colits de gestion. Nous avons choisi uniquement
des solutions de haute qualité telles que des
ventilateurs a haute efficacité, le controle de la
vitesse des ventilateurs, I'élimination

de résistances antibuée.

[l Energieeinsparung

Die im Laufe der gesamten Lebensdauer
anfallenden Energiekosten fiir den Betrieb einer
Theke kénnen deren Kaufpreis bersteigen.

Den Energieverbrauch zu reduzieren bedeutet
nicht nur, die Umweltauswirkungen

zu minimieren, sondern ist auch ein Mittel zur
umfangreichen Verringerung der Betriebskosten.
Wir haben ausschlieBlich qualitativ hochwer-
tige Lésungen zur Anwendung gebracht, wie

zum Beispiel Hochleistungsventilatoren, eine
Geschwindigkeitskontrolle der Ventilatoren und die
Entfernung der Antibeschlag-Widerstande.




H Facilita d’uso Loperatore nel negozio
deve quotidianamente lavorare attorno al
banco, con il banco. In Crioshanc abbiano ana-
lizzato queste operazioni e cercato di renderle
pill semplici.

M Easy use The store operator must work
all day long around the cabinet and with the
cabinet. At Crioshanc, we've analyzed these
operations to make them easier.

H Facilité d’utilisation Dans le magasin,
I'opérateur doit travailler quotidiennement
autour de la vitrine, avec la vitrine. Avec
Crioshanc, nous avons analysé ces opérations
et tenté de les simplifier.

[l Problemlose Bedienung Der Bediener
muss tagtéglich an der Theke und mit der
Theke arbeiten. Wir von der Crioshanc haben
diese Tatigkeiten analysiert und versucht, sie
zu vereinfachen.

A lIgiene

Il banco é destinato alla presentazione di
prodotti alimentari. La facilita di pulizia
g un’esigenza prioritaria. Questo significa
impiegare materiali facilmente lavabili,
componenti facilmente smontabili,
evitare gole o angoli difficili da pulire.

[l Hygiene

The cabinet is devoted to displaying food;
therefore it must be easy to clean.

This means using materials that are easy to
wash and components which are easy to disas-
semble as well as avoiding the usage of slots
or corners which are difficult to clean.

B Hygiéne

La vitrine est congue pour la présentation de
produits alimentaires. La facilité de nettoyage
est une exigence fondamentale. C'est pour cela
que des matériaux qui se nettoient facilement
et des composants facilement démontables

ont été utilisés et que les rainures ou les coins
difficiles a nettoyer ont été éliminés.

[l Hygiene

In einer Theke werden frische Waren présentiert,
mitunter unverpackt. Die problemlose Reinigung
zahlt somit zu den Hauptanforderungen an eine
Theke.Deshalb werden leicht zu reinigende
Materialien und einfach zu demontierende
Komponenten eingesetzt, schwer zu reinigende
Vertiefungen oder Ecken dagegen vermieden.




N

'
e 1160 -

Thetis 90H

1 = =
- 1160 -

Thetis 90H BM

Superficie espositiva massima
Max. display area

Superficie max. d’exposition
Maximale Ausstellflache

~10=g
i T
900 -
]
- 1160
Thetis S 90H

Y = s
- 1160

Thetis 90H BW

m?2

~ 535

0,84

1,13

=180 =

]
—- 1160

Thetis 00H GC

~180=

v
~ 1160

Thetis 90H GH

169 225

=130

880

Thetis S 00H GC

-

Thetis 90H GW

338 104 170

810

1160

~180=

S
695

1160

1,16

-

~535 =

1195

=~ 535 =

-

2,32

L

1,00

1,50 2,00

3,00 - -

Temperatura media nel banco refrigerato / Average refrigerated case temperature / Température moyenne dans la vitrine réfrigére /

Mittlere Mobeltemperatur in der gekiihlte Theke °C 0°+2° / +2°+4° / +4°+6°






